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Definicja kluczowa

1. Antena: Stuzy do mocnego transmitowania sygnatu.

2. Swiatto LED: Nacisnij przycisk ® , aby je wiaczy¢, ponownie nacisnij®, aby
wylaczye.

3. Ekran LCD: Wyswietla tryby, poziomy i kanaly.

4 Przycistrzqsu: Naci$nij, aby wybra¢ tryb wstrzgsu, na ekranie pojawi sie in-
formacja ", nacisnij przycisk + lub —, aby dostosowa¢ poziomy od 0 do 99,
ponownie nacisnij przycisk wstrzasu, aby aktywowa¢ wstrzas na odbiorniku.

5. Przycisk wibracji: Naciénij, aby wybraé tryb wibracji, na ekranie pojawi sie
naciénij przycisk + lub —, aby dostosowa¢ poziomy od 0 do 99, ponownie naciénij
przycisk wstrzasu, aby odbiornik wibrowat.

6. Przycisk dzwieku: Naciénij, aby wybra¢ tryb dzwieku, na ekranie pojawi sie
nie trzeba regulowaé pozioméw, po prostu naciénij, aby odbiornik wydat dzwiek
Bee~~.

7. Przycisk +: Naciénij +, aby zwigkszy¢ poziomy treningu.

8. Przycisk —: Nacisnij -, aby zmniejszy¢ poziomy treningu.

9. Przycisk kanatu: Wybierz swéj kanat treningowy miedzy CH1/CH2/CH3, nacis-
kajac ten przycisk.

10. Przetacznik ON/OFF pilota.

11. Przycisk $wiatta: Naci$nij, aby wigczy¢ diode LED pilota, ponownie nacisnij,
aby jg wytaczy¢; Jesli przytrzymasz ten przycisk przez 2 sekundy, biata dioda LED
na odbiorniku wigczy sie, ponownie przytrzymaj przez 2 sekundy, aby jg wytaczyc.
Jedli nie naci$niesz go ponownie, biata dioda LED wytgczy sie automatycznie po 5
minutach.

12. Gniazdo tadowania pilota.

13. Przycisk zasilania odbiomika: Nacisnij, aby wigczy¢ odbiomik, ponownie na-
cisnij, aby go wytaczy¢.

14. Elektroda statyczna wstrzgsu: Przewodzi bezpieczny tadunek statyczny; Aby
zalozy¢ gumowg nasadke, nalezy dotkna¢ skory zwierzecia.

15. Gniazdo tadowania odbiornika.

16. Wskaznik $wietiny odbiomika: Swiatto wiaczy sie, gdy naciéniesz przycisk
wstrzasu/wibracji/dzwigku; Podczas tadowania miga.

tadowanie przed uzyciem
4 )

tadowac oddzielnie przez 2 godziny za pomocg kabla USB

Uwagi:

1. Ikona baterii na wyswietlaczu bedzie miga¢ podczas fadowania pilota. lkona bat-
erii przestanie migac i wskaze pelny stan po catkowitym natadowaniu. Ikona baterii
na wysSwietlaczu bedzie wskazywac niski stan, jesli pilot wyczerpie si¢ zasilanie.

2. Wskaznik LED odbiomika bedzie sie $wiecit i migat jak oddychajace $wiatto pod-
czas tadowania; po petnym natadowaniu wskaznik LED przestanie migac i pozost-
anie wigczony. Podczas fadowania odbiornik przechodzi w tryb uspienia, co oznac-
za, ze nie moze odbierac sygnatéw ani by¢ kontrolowany przez pilot. Wskaznik
LED bedzie migat co sekunde, gdy odbiornik bedzie miat niski poziom natadowan-
ia.

3. Upewnij sie, ze port fadowania jest suchy przed rozpoczeciem tadowania
odbiornika.

Przelgczanie produktu wigcz/wylacz
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Aby wiaczy¢ pilot zdalnego sterowania, przesun przy-
cisk wiacz/wytacz na pilocie do pozycji odblokowane;.
Aby wytaczy¢ pilot, przesun przycisk wiacz/wytacz do
pozycji zablokowanej.

Uwaga: Prosze wylaczac pilot, gdy nie jest uzywany!
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1. Naciénij przycisk zasilania odbiomika, aby go wiaczy¢; dioda LED na
odbiorniku zaéwieci sie na krotko, a odbiornik wyda dzwiek. Nacisnij przy-
cisk zasilania odbiomika ponownie, aby go wytaczy¢; dioda LED zaswieci
sie ponownie, a odbiornik wyda dwa dzwigki.

2. Dioda LED bedzie miga¢ co 3 sekundy, gdy odbiomik jest wiaczony, co
oznacza, ze jest w trybie pracy i gotowy do odbierania sygnatow z pilota.

3. Jesli odbiornik nie otrzyma sygnatu operacyjnego przez 5 minut, przej-
dzie w tryb gotowosci, ktory mozna aktywowag, naciskajac przycisk wstrza-
sulprzycisk wibracji/przycisk dzwigku na pilocie.
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Parowanie pilota sterowania z odbiornikiem

/” Mozesz pomina¢ ten krok, poniewaz produkt jest juz sparowany fabrycznie.\
] (Sparowany kanatto CH1)

On/Off

M
1. Wigcz pilot zdalnego sterowania i wybierz kanat, naciskajac przycisk CH.
2. Wiacz odbiornik i przytrzymaj przycisk zasilania na odbiorniku przez 2
sekundy, az ustyszysz dzwiek sygnalizujacy, a dioda LED odbiornika
zacznie migac.
3. Nacisnij przycisk wibracji, wstrzasu lub dzwieku na pilocie w ciagu 10
sekund po ustyszeniu dzwigku. Jesli ustyszysz kolejny dzwiek, oznacza to,

\_ Z& parowanie zakonczylo sie sukcesem. )

Parowanie dodatkowych odbiornikéw

Mozesz wybra¢ oddzielny kanat parowania dla dodatkowego odbiornika lub

\_ dwach odbiornikow, postepujac wedtug tych samych krokéw, jak opisano J
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Testowanie trybu treningowego
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o Przetestuj funkcje porazenia pradem
Podtacz lampe testowg do dwoch elektrod statycznych. Odbiornik,
nacisnij przycisk wstrzasu na pilocie (upewnij sig, ze poziom intensy-
wnosci jest wigkszy niz 0), a lampka testowa zaswieci sig. /
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@ Przetestuj funkcje wibracji

Nacisnij przycisk wibracji na pi

locie (upewnij sig, ze poziom intensy-

wnosci jest wigkszy niz 0), a odbiornik zacznie wibrowac.
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Testowanie trybu treningowego Zaktadanie obrozy odbiornika
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Przetestuj funkcje sygnatu dzwigkowego
Odbiornik wyda sygnat dzwigkowy, jesli nacisniesz przycisk sygnatu
dzwigkowego na pilocie (nie ma potrzeby dostosowywania poziomu
intensywnoéci dla tej operacji, wySwietla sig po prostu 0).

~

@Przetestuj dziatanie swiatet LED
Naciénij przycisk Swiatta na pilocie, a dioda LED latarki
na gorze pilota zaswieci si¢. Naci$nij i przytrzymaj przycisk $wiatta na
pilocie przez 2 sekundy, a dioda LED stanu na odbiorniku za$wieci
sie.
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( 1. Przeciagnij obroze przez otwér w obrozy odbiornika. )
2. Przeciagnij obroze z powrotem do klamry i zacisnij obroze.
3. Umie$¢ obroze odbiomika wokot szyi psa.

4. Zacisnij tak mocno, jak mozesz, przez jeden czubek palca.
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Jesli Twoj pies nie reaguje na wstrzasy
elektryczne, rozwaz te rozwigzania:
2

-

1. Jesli siers¢ psa jest za dluga, mozna jg rozczochraé na boki, aby
elektrody statyczne odbiornika mogty dotrze¢ do skéry psa.

2. Mozna réwniez zatozy¢ przedtuzone silikonowe naktadki, jesli siers¢ psa
jest za diuga.

3. Na koniec, bezpo$rednie ogolenie szyi psa tuz przed zatozeniem

\ odbiornika umozliwi dotarcie elektrod statycznych do skéry psa. Y,
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Znajdowanie najbardziej odpowiedniego

poziomu treningu dla Twojego psa

1. Wykonaj ponizsze kroki, aby ptynnie rozpocza¢ szkolenie
psa za pomoca przycisku tonu:

> Poswie¢ 10-15 minut dziennie przez 2-3 dni, aby pomoc psu

zrozumie¢ ton.

> Powigz ton z nagroda i pochwatg (niektorzy uzywajg go rowniez jako ostrzeze-
nia).

> Naci$nij przycisk tonu na 2 sekundy.

> Nagradzaj psa pochwalg stowng, gdy zwalniasz.

> Odczekaj 2-5 sekund, zanim powtorzysz proces.

Szybka wskazéwka: Zmieniaj nagrody podczas freningu z uzyciem funkcji
dzwieku. Kiedy twoj pies zacznie przewidywac nagrode w odpowiedzi na dzwigk,
oznacza fo, ze udalo ci sig przejs¢ ten etap szkolenia.

2. Jak znalez¢ najlepszy poziom wstrzasu:

Bardzo wazne: Zawsze zaczynaj od najnizszego poziomu intensywno$ci
wstrzasu elekirycznego, stopniowo zwiekszaj poziom intensywnosci, postepuj
zgodnie z ponizszymi

krokami, aby znalez¢ optymalny poziom:

> Dostosuj poziom intensywnoéci, zaczynajac od poziomu 1 na wyswietlaczu LCD
na pilocie, a nastepnie nacisnij przycisk wstrzasu, aby obserwowac,

jak reaguje Twoj pies.

> Stopniowo zwigkszaj poziom intensywnosci wstrzasu elekirycznego, az
pies zareaguje na wstrzas. Jesli nie zauwazysz zadnej reakcii

U swojego psa, mozesz ponownie zwiekszy¢ poziom intensywnosci wstrzasu.
> Obserwuj i zapisuj reakcje swojego psa przez caly czas, a takze

poziom intensywnosci wstrzgsu; Wspdtdziataj ze swoim psem, aby okreslic
optymalny poziom szkolenia.

Szybka wskazéwka: Przelacz przycisk ON/OFF pilota zdalnego sterowania

na pozycje zablokowana, aby wytaczy¢ pilot i zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu.
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Najczesciej Zadawane Pytania (FAQ)

P: Kiedy naciskam przycisk pilota, méj pupil nie reaguje.

A:

1. Upewnij sie, ze odbiornik jest wigczony.

2. Mozliwe, ze staba bateria w pilocie i odbiorniku

powoduje zmniejszenie odleglosci pilota, gdy uzywasz go po raz pierwszy.

3. Na odlegto$¢ pilota moze wplywac wiele czynnikow,

takich jak topografia, pogoda, roslinnos¢ i transmisja

innego sprzetu radiowego.

4. Zwieksz poziom intensywnosci wstrzgsu elektrycznego lub wibracji.

5. Upewnij sig, ze elektrody statyczne odbiomika znajduia sie blisko skéry psa.
P: Odbiornik nie bedzie reagowat na sygnaly operacyjne z
pilota zdalnego sterowania.

A:

1. Sprawdz, czy odbiornik i pilot zdalnego sterowania sg prawidtowo sparowane.
2. Sprawdz na wy$wietlaczu pilota zdalnego sterowania ikong kanatu, aby
ustali¢, czy jest on wybrany na sparowanym kanale odbiomnika.

3. Upewnij si¢, ze pilot zdalnego sterowania i odbiornik sa wigczone.

Jesli nie jest to mozliwe, zakoricz parowanie, przechodzac na strone ,Parowanie
pilota zdalnego sterowania i odbiornika”.

P: Jaki powinien by¢ czas trwania kazdej sesji szkolenia psa?
A 10-15 minut.

P: Co powinienem zrobi¢, jesli obroza do tresury psa nie dziata?
A:

1. Sprawdz poziom natadowania pilota i odbiornika,

nastepnie nataduj go do niskiego poziomu.

2. W trybie wibracji lub wstrzasu. Sprawdz poziom intensywnosci i upewnij sie,
ze jest on wyzszy niz 0.

3. Sprawdz, czy odbiomik jest wiaczony, nacisnij przycisk zasilania,aby go akty-
wowag.

4. Sprawdz kanat, nacisnij przycisk CH, aby go ponownie wigczy¢, jesli wybrates inny
kanat.

5. Ponowne sparowanie pilota i odbiornika.
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Wazne Informacje Bezpieczenstwa

To jest symbol ostrzegawczy dotyczacy bezpieczenstwa, ktory
zazwyczaj stuzy do ostrzegania o mozliwosci wystapienia
obrazen. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych informacji
dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapobiec wszelkim potencjal-
nym zagrozeniom.

> Nie uzywaj tego produktu, jesli Twdj pies jest agresywny lub
czesto wykazuje agresywne zachowanie. Agresywne psy moga
spowodowacé powazne obrazenia, a nawet Smier¢ wiascicieli
oraz innych osob.

> Prosimy o stosowanie sig do instrukcji producenta podczas korzystania z produktu.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia wynikajace z
nieprawidtowego uzycia.

> Zabrania sie uzywania produktu w obecnosci otwartego ognia
lub kruchych przedmiotow.

> Zabrania sie¢ uzywania produktu w ekstremalnie goracych
(powyzej 40 stopni Celsjusza) lub ekstremalnie zimnych (ponizej
0 stopni Celsjusza) warunkach.

> Nie taduj tego produktu za pomoca tadowarki o napieciu
wigkszym niz 5 woltow.

> Produkt ten nie jest zabawka i nalezy trzymaé go poza zasiggiem dzieci.

> Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ go od zrodta
zasilania.

> Gdy produkt przestanie dziata¢ skutecznie z powodu upadku,
uszkodzenia, uzytkowania na zewnatrz lub wnikniecia wody, nie
uzywaj go. Produkt powinien zosta¢ naprawiony przez producen-
ta lub jego serwis posprzedazowy, aby unikna¢ obrazen.

> Podczas tresury psa bezpieczenstwo jest najwaznigjsze. Utrzymuj siebie i psa w
bezpiecznym zakresie podczas treningu, aby unikna¢ zranienia innych. Upewnij sig,
ze smycz jest wystarczajaco mocna i odpowiedniej diugosci, aby zawsze trzymac psa
w bezpiecznym zasiggu i méc go przyciagnag, jesli niespodziewanie ucieknie.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Poniewaz prad elektrostatyczny generowany po!czas ;na}ania funkcji wstrzasow

wynosi zaledwie 0,01 ampera, produkty elektroniczne do treningu pséw sg bardzo
bezpieczne i nie poparza skory szyi psa. Owrzodzenia sg czesto spowodowane infek-
cjq bakteryjna, dlatego wazne jest, aby obroza byta noszona prawidtowo. Noszenie
obrozy zbyt dtugo lub zbyt ciasno moze powodowa¢ dyskomfort, uszkodzenie skory i
infekcje.

Prosze zapewni¢, ze pasek obrozy jest noszony prawidiowo i rozsadnie.

Korzystaj z funkcji wstrzasow elekirycznych madrze, trenuj swojego psa z cierpli-
woscig, dbaj o swojego pupila i stosuj wstrzgsy elekiryczne ostroznie.

Skoéra Twojego psa moze zosta¢ uszkodzona, jesli uzyjesz pro-
duktu nieprawidtowo.

Podejmij nastepujace kroki, aby zagwarantowa¢ bezpieczenstwo
i komfort Twojego psa:

+ Trenuj jeden negatywny nawyk na raz: Je$li bedziesz probowac poprawiac zbyt
wiele rzeczy jednoczesnie, pies moze sta¢ sie oporny na trening.

+ Zacznij od funkcji wibracji: Uzywaj funkcji wibracji przed zastosowaniem wstrzaséw
elektrycznych.

+ Monitoruj reakcje psa: Zawsze obserwuj reakcje psa i upewnij sie, ze trening nie
jest zbyt obcigzajacy.

+ Ograniczenie czasu noszenia: Obroza nie powinna by¢ noszona diuzej niz 12
godzin dziennie.

+ Regularne dostosowywanie: Co 1-2 godziny dostosowuj pofozenie obrozy, aby
zapewni¢ komfort.

+ Kontrola pozyciji odbiornika: Regularnie sprawdzaj potozenie odbiornika, aby zapo-
biec zbyt ciasnemu przyleganiu i upewni¢ sig, ze instrukcije sa przestrzegane.

+ Codzienne czyszczenie: Co tydzien regulamie przemywaj szyje psa i strefe kontak-
towa odbiornika wilgotng Sciereczka.

+ Postepowanie w przypadku podraznien: Jesli zauwazysz wysypke lub uszkodzong,
skore, przestan uzywac obrozy do czasu wyleczenia. Skonsultuj sie z weterynarzem,
jesli problem utrzymuije sie diuzej niz 48 godzin.

+ Uzycie dodatkowej obrozy: Jesli konieczne jest uzycie smyczy, lepiej zatozy¢ odd-
zielng obroze zamiast przypina¢ jg do obrozy odbiornika.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki:

1. Przed uzyciem produktu, prosze dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi oraz
wszelkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby unikng¢ urazéw
spowodowanych niewlasciwym uzytkowaniem!

2. Nie uzywaj urzadzenia na psach, ktore maja mniej niz frzy miesigce, wazg mniej
niz osiem funtow, sg stare, w cigzy, tatwo sig bojg, agresywne, w cieczce lub w
innym ztym stanie zdrowia!

3. Tryb wstrzasow powinien by¢ zawsze ostatecznoscig! Przed uzyciem trybu
wstrzasow, najpierw sprobuij kolejno trybow Dzwigk/Swiatto/Wibracja na swoim
Zwierzeciu.

4. Trening rozpocznij od najnizszego poziomu stymulacii.

5. Nie pozostawiaj obrozy na psie diuzej niz 12 godzin dziennie! (Najlepiej nie
wiecej niz 6 godzin)

6. Sprawdzaj odbiomnik i obroze co 1-2 godziny, dostosowujac potozenie i napiecie,
jesli to konieczne, aby zapobiec nadmiernemu uciskowi.

7. Codziennie sprawdzaj stan skory na szyi psa. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skonsultuj sie z weterynarzem!
8. Zdejmij obroze treningowa, jesli pies jest sam w domu lub gdzie indziej, albo gdy
nie przeprowadzasz treningu!

9. Nie przypinaj smyczy do tej obrozy treningowej!

10. Uzywanie produktu w obecnoci otwartego ognia lub w ekstremalnie wysokich
temperaturach jest zabronione!
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Testowanie trybu treningowego

Pilot: 190x25x50 mm
Wymiary produktu
Odbiornik: 75x35x30 mm
Obudowa odbiomnika IP67
Obudowa pilota Niewodoodporne
Bateria pilota / Odbiornika 3.7V/300mAh LIP
Napiecie fadowania DC SV
Czas fadowania 2 godziny
Port fadowania USB typu C
Zasilanie bezprzewodowe 10 mwW
Srodowisko pracy 0-40C
i Pilot: 120 dni,
Czas czuwania odbiomik: 45 dni
Czestotliwos¢ 433 MHz
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Made in China
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